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EXPLICACION DE LOS GRABADOS.

1T 2. BoTON para TEAJE8 < ABRIGOS.

P.Jede serbordado Gpintado, forranHo un molde con la tela bonlada y sujetandole
4 nn segundo botou de madera <inacar. Si prefiere pintarse
en la pasta, puede ponerse una floi 6 la cifra,

3T 6. AHTIMICAaAR RB BKCAJE Y BORDADO.
(Dibujo: en el pliego del 18 de Marzo, fige. 17 y 18).

_3falerialti: Tela fina, cinta de encaje, hilo de color y blanco de
ino.

Compodneae este modelo de cuadros alternados bordados &
punto ruso con encarnado y cuadros de encaje irlandeés: la

1  Botonbordado6pinudo. cenefa, de 9 renta de ancha, es una tira bordada que repite
untilla de meda-

n,, T , » . , dibujo de loe cuadros, rodeada de una ]
N ®ofrecen diferentes calados de esta misma labor; el nim. 3un
LLDEE 175%1* Quieren sustituirse cuadros de este género, y el nim. 5un

GH!{(I [hada cuadr'élgg%%sé’aj ug éieenoto el modo de unir las diferentes partes de un di-

bordado ya orillado de una cinta
de encaje que sirve para unir loe
ctiadros & punto.

C. Cenefa de aplicacion.

Es una trencilla blanca y ne-

Bojeta sobre una tira de per-

6 de pafio con bordado ruso en

A0 0mas colores: sirve i-ara tra-
J6fl ae nifios 6 batas de sefiora.

Puntilla de guipusb.

. Is gjeeucion de esta pun-
‘lj's debe tenerse a la vista el
j nim. 6, guBindica el mo-
: cmtas por medio
calenetas: puede fiacerse en

y en negro. Los picota que
» ®en las cadenetas se hacen
'An auxilio de alfileres.

ye

8A10. CtTELLOS Y CORBATAS.
,nn*i"nne8: pliego del 18, nime-
™ Sfl. figs. 12 & 15).
stos iIKdélos representan dos
m'«eltoa con corbatas anu-
cen-ados por dos fao*

ton«
nnid<» por cadena que ador-

WM a

' fmao - ] . . . ) .
® guiiiure liarael ntm. 3. 3. Antimacawir ile encaje y bordado. (Véanse los i

>. (Contornosilcl bord.-ulo: i'liego del 18 de .Waizo, figs. S7y I-1.

bnjo deatapiceria.—f’gtones defnUoIedad.—Antimacasar deﬁencaajey bordado-—fenefaa de aplicacic’)n_, ea.

lANOtA 1 iml . 1l.— r>
[ figqjin.

nan ademas el cuello. Para estas corbatas se emplea generalmente faya muy suelta 6
sarga sencilla.

El nim. 8 es un cuello vuelto que baja algo escotado, y cuyo patrén ofrece el pliego
de patrones: d escote lleva un pequefio pufio , al que se pega el cuello plegado, que es
una tira al hilo de 80 cents, de larga por 6 H2 de ancha, algo nesgada de las puntas
para que estreche el cuello por delante. EI cuello se cose en-
tre las dos telas del pufio y se cierra con dos botones unidos
por cadena, que cruza sobreel nudo de la corbata.

Elnam. 9 es alto, con las puntillas vueltas, y ofrece igual-
mente el patron el pliego de patronee: es de holanda 6 nan-
zouk, con dos pesmutes al rededor, y va cerrado con los
botones y cadena. £1 bordado de la corbata le muestra el
numero 10.

Il. Zapatilla DE seSora.

(Patrév dibuzjo: en el pliego de patrones del 18 de Mar-
zo,nim. V1, fig. 21).

El pliego da el patrén del empeine, en el cual va marcado el dibujo: se corta este
de seda y se aplica sobre la piel, cosiendo los bordes con aoutache de oro; también
puede ser al contrario, el dibujo de cabritilla aplicado sobre raso. Un rizado de cinta

del mismo color guarnece la za-
patilla.

I, Ker¢s d«j botos niim, 1.

12. Pantalla.

(Dibi’%jo: en el pliego del 18de
Marzo, fig. 26).

Un cuadro de raso negro de 25
centlmetrosforma el fondo de esta
labor, bordado luego & cadeneta
y punto de contorno con seda

. marron de tres tonos: el dibujo

Ira ofrece algo mas de la octava parte
de la cenefa, y el centro de la pan-
talla le forma un péajaro recortado
en cretona y aplicado sobre el
el raso. Por detras va forrada la
pantalla de tafetan verde y un
cordon cruzado sujeta este cuadro
& laarmadura de junco barnizado
de negro 6 de color de bronce: el
gig ea de madera negra y bru-
fida.

i

13. Peinado para teatro.

Abrese r.aya al lado v se levan-
tan los cabelli s de adelante sobre
un molde en figura de corona, de-
jando caer sortijillas & la frente:
el resto del cabello forma lazadas

hbii jisi&ils

5. Fondo de guipure i ara el nim. 3
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al rededor de lo-cabeza, terminando el peinado una mo-
fia con tirabttzonea deshechoa y sujetos por un lazo; cha-
leco de terciopelo, chorrera de muselina plegaday oollar
de perlas.

U Y IF). Peutados Livia y Susana y iCHU paea
TEATEO.

El peinado Bon baudés en corona, separados por cintas
de terciopelo, nue se reinen por detras en un lazo. El
ficht son dos tiras de tul de 70 cents, de largo y cosidas
eii punta para la mitad de la espalda. EI nara. 15 pre-
senta el rizado de tul que adorna el fichd, y necesita una
tira de 4 U2 cents, de aecha cortada & ondas y termina-
daporpiquillo de encaje. Elbils di tul gne sujeta el ri-
zado va adornado de cuentas y clavos de cristal 6 asa-
bache, |

16. Cenefa BOEDADA A CADENETA.

Sobre cachemir se borda con seda de su color, pudien-
do servir para adornar trajes de nifios.

17. Goeeo pasa caballero.

(Patrén y dibujo: en el pliego del IS de Marzo , niame-
ro V, figa. 18 & 20).

Es de terciopelo 6 cachemir negro, forrado de tul de
armar y seda negra, y el dibvrjo se borda & punto de ca-
deneta 6 de contorno, perfilado de oro.

18. Adorno para gorra de seNora.

Es una guirnalda de cintas y encaje que no hay mas
gne colocarla sobre un ioudo-relecilla de muselina; este
sistema favorece mucho para el lavado de la gorra, por-
que se quita el adorno enteroy se vuelve 4 colocar.

ID. Caja PARA CARRETES.

Este modelo contiene dos cajas, una coa seis carretea
pasados por alambre grueso y con agujeros repartidos
por la pared de la caja para sacar las puntas de los hilos
sin quitar de su sitio los carretes; la otra lleva igual-
mente cinco 6 seis carretes con cintas devanadas, todos
pasados por un cilindro, saliendo las puntas de las cintas
por una abertura de la caja. Este género de cajas se en-
cuentran en piel de Rusia 6 de madera, que puede ador-
narse de pintura silueta: también se puede vestir de tela
con un bordado ligero.

2(1. Ajicecadoe de pluma.

(Patron; en el pliego del 18 de Marzo, nim.
ras 16 y 17).

Compodnese de dos partes reunidas por el borde supe-
rior, cuya figura ofrece el patron cortando la parte de
debajo un centimetro mas pequefia alrededor: otra al-
mohadilla igual, pero mas pequefia para encima, se corta
por el mismo sistema, y antes de rellenarlas de pluma se
hace un doble pespunte alrededor. Ss unen las dos almo-
hadillas con una costara, y con cintas se sujeta al talle-

, figu-

21. PaSuelo de encaje irlandés.

Después de trazar los contornos del encaje sobre per-
calina verde, se hilvana esta sobre hule , y se hilvana
después el tul sobre la percalina. Cmco cintas de encaje
de diferentes dibujos entran en la ejecucion de este pa-
fiuelo, que se cosen al tul 4 punto de dobladillo con hilo
muy fino: Gnicamente en los sitios en que el tul se ha de
recortar debajo de la cinta, se refuerza esta con cordon-
cilio. EI mismo punto se emplea para hacer los troncos,
cosieado después el centro de batista & feston 6 punto de
cordoncillo muy doble. Cinta de medallones sirve para
formar los ramos.

22 Y 23. Bata-peinador.

Puede cortarse este gracioso modelo con pliegue M a-
teau 6 sin él. El grab. 23, que lo muestra por delante, es
de tela escocesa, guarnecido todo alrededor con un bu-
llonado de cachemir azul con vivosy botones azules. El
grtvbado 22, que lo muestra por la espalda, es de lana
gris. El bajo de la falda, que dibuja cola, va guarnecido
por delante con un plegado de la tela, de 30 cents, de
altura. Cuello, mangas y bolsillo adornados con biesesy
un plegado m4s estrecho.

24. Limosseea.

Bordado 4 punto de feston.

(Patrén y contornos del bordado: en el pliego que acom-
pafia al nUm. 11 de E 1 Coebeo, correspondiente al 18 de
Marzo, nim. VII, figura 22.

Sin las bridas puede servir de bolsa para la labor.

CORIIEO DE IA MODI

Nuestro liado modelo es de tela cruda con tr.asparente
de tafetan aznl.

Loa contornos del bordado 4 feston estan trazados en
el pliego indicado, fig. 22, por cuyo patrén se corta la
parte de atras con la cartera gne vuelve. Después de
haberse hecho el bordado. exceptuados los festones ex-
teriores y haber recortado la tela en los sitios marcados,
se forra cada mitad por separado, reuniéndose luego
ambas por los festones que terminan la limosnera todo
alrededor.

El trasparente de tafet.an azul hace sobresalir el bor-
dado. Este descansa sobre dos érdenes de fleco, uno de
lana gris de 5 cents, de largo, el otro de seda azul de la
mitad de este largo. Un boton cubierto de tela gris y
una presilla cierran la limosnera. Las bridas, de cinta de
tafetan azul, tienen mcents, de ancho.

21 A 27. Flecos para corbatas y abrigos.

Aunque este trabajo parezca 4 primer.a vista muy
complicado, no lo es m4s que los de otros flecos, cuyos
modelosy expbcaciones hemos dado en nimeros ante-
riores. Por lo demd4s, el grabado 26 de tamafio natural, y
el 27 que presenta la labor 4 medio hacer, explican bas-
tante su ejecucion.

2s A3d. Dos povfs bordados para cuarto de
TOCADOR.

(Contornos del bordado: pliego que acompafia al nime-
ro 11 de E1 Correo, correspondiente al 18 de Marzo).

La parte que forma el asiento, consiste en una cubier-
ta movible, gne se quita Avoluntad, para guardar en el
fondo, que esuna canastilla, los objetos de tocador. Am-
bos poufs, que solo difieren en suadorno, tienen :17cents,
de altura por 143 de circunferencia. La parte inferior
estA cubierta de un tejido de lana, lona 6 percal, cuyo
color armonice-con el bordado de la tapa (asiento).

El modelo nim. 28 tiene el borde de laaa azul capito-
nado (9 cents, de altura), y el centro lo constituye un
bordado de tapiceria con colores vivos. Un rizado de
cinta azul oculta todo alrededor los bordes de la tapi-
ceria.

Recomendamos para este bordado el modelo tipico re-
presentado en el grabado 29.

La parte inferior del poaf estd cubierta con reps de
lana azul, plegado 4 tablas de arriba abajo (Véase gra-
bado 28"

El modelo grabado nim. 30 lleva un bordado 4 feston
hecho sobre tela cruda, cuyos contornos se hallaran en
la fig. 23 del pliego que acompafia al nim. 11 de E1
Correo, correspondiente al 18 de Marzo. Se recorta con
cuidado la tela, siguiendo la parte interior de las ondas
después de haber hecho las barretas gnipute, que consis-
ten en hebras de seda contorneada, y que unen entre si
las diferentes partes del dibujo. Para el trasparente del
centro , siendo el dibujo calado, pueden aprovecharse
diferentes retales de seda, formando con ellos un mosai-
co en el cual se armonicen bien los colores. EI trasparen-
te de la cenefa que rodea el asiento y de la que cifie por
la mitad la parte inferior, consiste en una tira de tafetan
azul. Un fleco anudado de seda cruda representado eu
el grabado 31, completa el adorno de la tapa (asiento). El
resto del pouf va cubierto con ballonados de tela cruda.”

Joaquina Balmased.a

jjITERATURA
V!

JEBUSALEN,

A Los dias se suceden con r.ipidez; apénas el recuerdo de
los alegres bailes de Carnaval se ha hundido entre el
murmullo de la oradon y de la ceniza, cuando ya se
acerca la Semana Santa, la gne en un corto nimero de
dias DOS ofrece la representacion de un misterio el mas
augusto, del eacrificio mas sublime que ha tenido lugar
desde la creacién del mundo.

[Con qué indiferencia contempla la generacion actual
ese remedo de la Pasion del Dios-Hombre!

iCon qué frialdad leemos las sublimes y tragicas des-
cripciones que nos han legado las plumas de oro de los
Evangelistas! [Espoable que esta generacién entusiasta,
que se identifica con lospersonajes de un drama, que llo-
ra con ellos y con ellos rie, pueda leer con serenidad las
sangrientas paginas que forman el altimo y brillante pe-
riodo de la vida del Salvador! (Es posible que se sigan

Afio XXV, niini. 12.

paso 4 paso los tormentos y las agonias de aquel Ser,
hasta verle clavado en la cumbre del Goéltota, como la
misteriosa serpiente de bronce que alz6 Moisés en el de-
sierto para la salvacidn del pueblo hebreo, y gnenuestros
o0jos no viertan una lagrima de dolory de arrepentimien-
to al contemplar tanto amor y tan grande abnegacion!

jPiedad sincera! ji'ervor de los primeros cristianos que
brillabais como un faro celeste! (por qué os habéis extin-
guido, dejandonos sepultados en lastinieblas de la frial-
dad y de la indiferencia!

Pero si bien el materialismo,ijne poco & poco ha inva.
dido los corazones, secando en ellos la sincera fé deles
tiempos primitivos, airanca 4 mi espiritu las desoladoras
reflexiones gne anteceden, existen todavia corazones, al-
mas verdaderamente apasionadas, espiritus valientes
como loa de Chateaubriand y Lamartine, que hau sabido
arrostrar toda clase de peligros por llegar 4 la tumba del
Redentor, por llorar sobre aquella divina tragediay le-
garnos después sus pagmasimpregnadas de las dulces ins-
piraciones que brotaron como una flor celeste bajo las
bovedas del Santo Sepulcro y del Calvario.

Alentados con sus excelentes descripciones, jlamina-
dos por su inimitable itinerario, vamos 4 trasportamos
porun momento & los Santos Lagares, cuna de nuestra
redencion, y a sefialari®, aunque con la rapidez que nos
exigen los estrechos limites de un periddico, los princi-
pales monumentos en que tuvieron lagar los aconteci-
mientos mas notablesde la vida del Salvador.

Jerusalen, la ciudad Santa, situada en .Palestina, &
doce leguas del Mediterraneo, no es como han dicho
muchos, una ciudad desierta, sombria y cubierta de rui-
nas, sobre las que se levantan aqui y alli algunas tiendas
de arabes beduinos.

Jeiusalen, decorada con murallas fuertes y almen das,
en las que no falta una sola tronera, con sus casas de pie-
dra, cubiertas de terrados y sus mil ctpulas doradas por
el hermoso sol de Oriente, presenta 4 los ojos del viajero
que la saluda por primera vez, un aspecto noble y bii-
llante que se grabaen el alma para siempre.

Al Oriente de la ciudad se levanta sobre las minas
del templo de Salomén la gran mezquita, que cuenta
quinientos pasos de Norte 4 Sud y cuatrocientos de
Oriente 4 Occidente, cuya entrada esta prohibida Alos
cristianos 4 pesar de que en Jerusalen existen quince
iglesias de diferentes comuniones.

El Santo Cenaculo es boy también otra iglesia, cuya
entrada les esta prohibida, y 4 su lado se ven en pié al-
gunos restos de las vetustas paredes de la casa donde la
Santa Virgen permaneci6 hasta la hora de la muerte.

Eljardin de las Olivas, 6 Monte Olivete, esta situado
fuera del muro, entre la puerta Dorada y la puerta de
San Esteban; los religiosos misioneros gne consagran in-
cesantemente su vida al cuidado de aquellos Santos Lu-
gares, han adquirido este célebre huerto, cercandole des-
pués con una muralla de piedra.

llacia el lado del Mediodia del jardin se ve también
cercado coa una murallita de piedra, el sitio donde pren-
dieron & JesUs, que es un espacio de solos siete pies de
largo pordosde ancho, y que lleva todavia el nombre
de Osculo.

La casade Anas es hoy una iglesia armenia, y en el
patio que la precede, y que era el mismo de la casa, se
ve siempre ardiendo una ldmpara en el sitio en que Je-
sus, al salirdel Tribunal, recibid las primeras bofetadas
de sus verdugos. L a de Gaifas, convertida en iglesia grie
ga, conserva 4 su puerta las tres antiguas palmeras, y en
el medio del pariése levanta un naranjo, rodeado de
una pared de piedra, que recuerda 4 los hombres el sitio
en que los guardas encendieron fuego para calentarse,
y en donde San Pedro neg6 tres veces 4 su Sefior.

A ciento veinte pasos del arco del Ecce-Homo, que
atraviesa la calle que va desde el Santo Sepulcro 4 la
puerta de San Esteban, se ven todavia las ruinas de un»
antigua iglesia consagrada @ Nuestra Sefiora del Espas-
mo, en el mismo sitio en que, segin San Anselmo, en-
contré la Virgen 4 su hijo cargado con la cruz, y cuyo
suceso se representa todos los afios en nuestras provin-
cias por mediodel sermén del .ffacwairo, que se predi-
ca el Jueves Santo por la tarde al aire libre.

La Basilica gqne Constantino edificé para encerrar en
ella el Santo Sepulcro fné incendiada en,1307 por ms
armenios, gne no pudiendo obtener permiso para reedi'
ficar la arruinada capilla que tenian en ella, creycTon
obtener entonces la concesion para reedificar todo el san-
tuario.

A pesar de los esfuer&is que se hicieron para conten ~ Jt

el fuego, laUama penetrd en las galerias y derribé i »
columnas corintias que sostenian la nave y la

clpula de madera de cedro, que se desplomaron,
mando al caer el Santo Sepulcro. La capilla de

sen, el altar del improperio, los dos santuarios qu

fico Santa Elena, y la fachada de la iglesia, estanlom
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mo que estaban en tiempo de Godofredo de Botiillon,
porque iué lo Vinico que respeto el fuego.

L a iglesia del Santo Sepulcro fué reedificada, no por
los armenios, sino por los griegos, que encargaron la di-
reccion de la obra 6 nn arquitecto griego llamado Caifa,
que la concluy6 en ).808, apoderandose ellos entdnces
del Santo Sepulcro, del Calvario y de la piedra Illamada
de la Uncion.

Viéndose los religiosos latinos reducidos & no poder
oficiar méas que en las capillas de la Virgen y de la Mag-
dalena, se dirigieron al embajador de Francia, y consi-
guieron al fin el derecho de decir misa en el Santo Se-
pulcro y el Calvario.

La iglesia tiene su entrada principal al Mediodia, don-
de los cnatro turcos que se designan con el nombre de
los guardianes exigen veintitrés pesos por la primera
vez que se entra en la iglesia, y por cada vez que se re-
pita la visita uno.

Contigua a ja iglesia esti una capilla, & la que se sube
por doce escalones, edificada en el sitio en que la Vir-
gen, San Juan y las santas mujeres lloraban en tanto
que clavaban en lacruz al Salvador.

La capilla del Santo Sepulcro es una especie de cata-
falco de marmol colocado en medio de la nave; su inte-
rior esta todo cubierto de terciopelo é iluminado por una
multitud de lamparas.

Subiendo después treinta escalones, se llega a la capi-
lla del Calvario, donde arden héacia el Norte treinta y
dos lamparas, en el sitio en que JesUs fud clavado en la
cmz, y cincuenta al Mediodia, en el sitio en que la sa-
grada craz fué plantada.

Ante aquel monumento misterioso, verdadero taber-
naculo de la redencién del hombre, la naturaleza huma-
na se anonada y tiembla; el orgullo se extingue, los es-
piritus privilegiados se prosternan en el polvo, conven-
cidos de su miseria, y solo queda un pensamiento que la
eleva hacia el Redentor,., jla adoracién!

Robustuna ArmiSo.

iCONSUMATUM ESI!

l.
iOh, Dios! jquéhorrible estruendo!
cubierta esta la boveda azulada
de densos y sangrientos nubarrones,
y rota en cien girones...
iEl mundo & convertirse va en la nada?.,.
El sol ezplenderoso,
astro que vivifica lo creado,
oculta avergonzado
su rubia cabellera presuroso,
y rafagas de fuego
cruzan unas tras otras velozmente
el ancho espacio, y luego;
el mar se ensoberbece,
la tierra se estremece,
gime natura toda tristemente...
iQué es esto? iqué acontece?
iChocan las piedras sin guard.w concierto,
iQue el Justo de los justbs hoy ha muerto!

Ved de la Cruz pendiente
al Hijo de Maria,
cual corderoinocente
admite el sacrificio, y obediente,
en cruel agonia
espira injustamente,
el que redime al mundo
con sa poder divino sin segundo.

¢Do esta, decid, la Virgen sin mancilla,
la Madre del amor, la Perla hermosa;
la Paloma sin hiel, Pura avecilla?
iDo estd, decid, la llosa
de .ieriod, la Madre carifiosal...
Vedla cual un fantasma en la .alta cumbre,
llena de mansedumbre,
asida al lefio santo
transida de dolor y ele gnebranfco!!
Vedla gne acongojada
sus ojos fija en el velado cielo,
con esperanza ansiada;
y vedla que los torna luegj al suelo
cual martir resignada,
y al pobre pecador leda consuelo;
que Ella es Madre de amory de dulzura,
la abogada del pobre, su ventura.

CORHHO nit LA MODA.

V.

jDo esta la Magdalena,
la esposa de adulterio convencida?
iDo esta la que condena
el mundo por obscena?...

La altiva pecadora, arrepentida,
postrada esta de hinojos
vertiendo amargo llanto de sus ojos.

V.

jLAbrega oscuridad! zumba irritado
un huracan terrible, despiadado
y todo lo avasalla;
nn prolongado trueno cruje, estalla,
de fuego destructor acompafiado,
en la elevada sierra
y miedo infunde & la enlutadatierra.
La mar furiosa, loca,
brotando espuma, llena de coraje,
con impetu salvaje
remueve su oleaje
que estrella en ronco son contra la roca;
jime natura en llanto desolado!...
de pronto todo calla, se adormece,
porque en negruzco cielo resplandece
el CONSUMATUM EST tan deseado.
El trono de Luzbel desaparece
en polvo convertido,’
y el hombre adquiere al finel BIEN PERDIDO.

J. F. Abascal.

DE MADIUU A LISBOA.

(IBPBBSU'HES HE UNTIAJ0),
VIII.

D2 COMO ILKQAMOS L MANZANARES.

Ser nno conducido por el ferro-carril en un departa-
mento de primeray si ea de noche no sentir deseos de
leer, es imposible. A mi me sucedi6 que al salir de Alca-
zar, cogi entre mis manos La Correspondeiicia, y me dis-
ponia a contar hasta los anuncios... ;Pero quién puede
leer con la luz que hay en los coches de las lineas espa-
fiolas! Mi amigo Seott, que observaba mis angustias por
la falta de luz, rae decia:

—No intente V. leeraqul...

—Es imitil, ya lo veo, no hay luz.

—Si viajara V. por mi pais, ya leeria mejor que de dia
claro.

—To he viajado por Francia, Italia y Portugal, y no
Jie visto mas luz que la que se da en este wagon.

—Pues en Inglaterra hace mucho tiempo que en los
trenes de la linea-férrea de North M’estem, ha empezado
& usarse un nuevo aparato de alumbrado por gas. Este
no se extrae dela hulla, sino del aceite, que contiene mas
carbono y en igual peso arde més tiempo.

Cada coche 6 \s‘agon lleva su deposito en el techo, en
el cual el gas estd comprimido por medio de bombas,
hasta seis atmoésferas de presion. Del depésito parte un
tubo de cobre que termina en nn pequefio regulador,
Este consiste en una c.oja de hierro cerrada por una mem-
brgna que comunica por una espiga a una valvula; eii.m-
do la Gltima esta abierta, el gas entra libremente por el
regalador, y cuando el regulador esta llen6la meiribrana
se hinchay cierra la valvula. La llama, por este mecanis-
mo, no tiene oscilaciones por el moTimiento: sus rayos
laminares son fijos.

Del regulador va el gas & unas lamparas de un meca-
nismo sencillo. En el tubo hay una llave con la que se
pueden apagar todas las luces ni mismo tiempo.

—Es muy buen adelanto, si, sefior.,. jAy!... con él nos
haran mas comodas las noches de viaje.

—En mi pais se aceptan toda clase de adelantos antea
que en ningln otro pueblo, y & esto de' e Inglaterra ser
la nacién que mejor emplea el gas y el vapor... es decir,
el vapor no, que los Estados-Unidos nos llevan mucha
delantera.

—Pues qué, los Estados-Unidos emplean mas fuerza

de vapor que Inglaterra?
Mucha maés: el doctor Engel, director del centro es-
tadistico de Prusia, ha demostrado claratronte la. poten-
cia total de las maquinas de vapor empleadas en el mun-
do, y aprecia esta potencia en tres millones y medio de
caballos de vapor, desarrollados por 1.'n.ncio maquinas
fijas pré.ximamcnie.

El m'imero de locomotoras es més considerable toda-
via, y el doctor Engel cree poder fijarlo en un total de
2.060,CiX)por lo ménos, representando una potencia de
mas de 10 millones de caballos de vapor.
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Afadiendo a estas cifras la potencia de las maquinas
marinas, se puede evaluar proximamente, en 14.400.000
el nimero total de caballos de vapor que representan
todas las maquinas gne estan en uso en el mundo
entero.

Entre los paises que emplean mayor nimero, figuraen
primer lug.ar los Estados-Unidos, gracias lil inmenso
desarrollo de su red de caminos de hierro.

Y diciendo esto Scott, nos dejamos caer en los al-
mohadones reclinando la cabeza sobre la manta que lle-
vabamos recogida, dispuestos & domir algunas horas.
Scott hacia lo mismo; poco después no sabiamos ya
uuo de otro... Y asi hubiéramos llegado, Dios sabe don-
de, 4 no habernos despertado el mido que ocasiond la
caida de un cajén que venia colocado & lo alto del res-
paldar de nuestro asiento.

—iMaldita sombrerera, y lo gne pesa! exclamé, co-
giendo el cajon para colocarlo mejor.

—No esla sombrerera, ara”o mi6, decia Scott, ea la
cajadonde guardo la cabeza de Cromwell.

—¢Lacabeza de Cromwell nada ménos?... jEsta V. loco?

—La cabeza de Cromwell: la compré hace nn afio y
siempre la llevo conmigo, hasta que la entregue & mi pri-
mo el conde de lvent, Mr. Wilkuison, & quien la tengo
ofrecida.

—No deja de serme extrafio que pueda Y. llevar aqui
la cabeza de Cromwell; por lo demas, dispense V. mi ad-
miracion... y hasta encanto.

—Yose'lo explicaré 4V .: la historia de esta reliquia
es altamente curiosa. Al verificarse la restauracion de
Carlos I 1, el cadaver de Cromwell fué exhumado y de-
capitado, y su cabeza embalsamada y colocada en una
de las puertas de la Torre de Londres, donde permanecid
durante veinticinco afios.

Una noche de tempestad, con la lluvia y el aire, la
cabeza vino al suelo y fué recogida por un centinela,
que 861lallevo & su casa, donde la escondio en un rincon
de la chimenea.

Dicen, y de esto no respondo, que cuando el soldado
ibad su casay se encerraba con la c.abeza oculta den-
tro de la chimenea, se entretenia en cantarle, y entabla-
ban didlogos muy animados.

Verbi gratia:--Hola, caballero Cromwell, ;quetal va?

—Bien, ¢y t? respondia la cabeza.

—Vamos tirando, hasta que pueda vengarme.

El gobierno hizo conslantemente diligencias para des-
cubrirla, pero en vano; hasta que poco antes de morir el
centinela revelé lo que habia sucedido & sn familia y
esta vendio la cabeza & lord Russell, en el condado’de
Cambridge, pasando esa misma caja en que esté todavia
& manos de uu tal Samuel Russell, el cual, estando algo
necesitado, la ensefi6 publicamentejunto al mercado de
Clare; James Cor, gne poseia enténces un museo célebre,
la Tié alli y la quiso comprar, pero en vano, pues Russell,
aungue pobre, no se quiso deshacer de ella por ningun
precio; mas tarde, Cor le prestd dinero, y no pudiendo

Russell pagar de otra manera, tuvo por fin gne cederle
la cabeza.

Cuando Cor deshizo su coleccion venlid la cabeza de
Ci-onwell en 250 libras & tres individuos gne en tiempo
de la revolucién francesa hicieron con ella una exposi-
ciénen Léndres, p.igandose la entrada & verla & razon
de media corona (3 francos 10 céntimos) por persona.

—iCuriosa historia!

—No he acabado aun: estas tres personas murieron al
poco tiempo repentinamente, recayendo la pose-ion de la
c.ibezs en tres sobrinas del Gltimo que muri6 de los tres.
Como & estas jovenes les repugnaba conservar la cabeza
en su casa, pidieron a H. Wilkuison, su médico, se en-
cargara de ella, y méas tarde se la vendieron.

Durante quince 6 veinte afios, M. Wilkuis -n la ense-
n6é & mucha gente, y todavia la conservaba su familia,
como nna reliquia que aprecia eii mucho, hasU que k
compreé.

Esta cabeza tiene el .aspecto del cuero endiirecido y
desecado. EI créneo estd completamente desundo, gra-
cias a los aficionados, que le fueron cortando mechones
de pelo durante el tiempo que la posey6 S.anmel Russell.

—punosa historia, le repito luievameuto, amigo ."*cottl

Mienpasél, cogiendo la c.aja que est.aba a mi Lodo, la
puso cuidadosamente debajo de su asieiiti. En e.ito el
tren acortaba la rapida velocidad con gno habia partido
desde Alcazar de San Juan, y momentos después un
hombre gritaba desde el anden el nombro e la estacion
donde pardbamos:

—iManzanares, 13 minutos!

Scott, asoman-.lo la c.ab3za porla ventana del w,.~.n
vié mucha gente reléanlo & una mujer que hablaba.

—I amos & ver qué osfl/o.

-No; yo m quiero b.y.ar; s¢ muy bien lo que es; son
| 'Sviajeros de la linea de Andabcia que rodean ;i la
friega de .Uoinanares i-uto, oiria recif.ir versos.

’
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— ILa ciega de
Manzanaree!... {Es
esa)...
—Lamisma: Fran-
Icisca Diaz Carrale-
Iro, ciega de Daci-
Imiento, que no ha
lvisto la luz y canta
lloscoloresde la na-
o turaleza; que no ha
6. Cenefade aplicacion. visto las flores, |
canta a los jazmi-
nesy a los nardos; que sabe adivinar el corazon hu-
mano por el tacto de sus dedos, por el eco de la voz,
por el ruido de las pisadas.

Hister Scott, atdnito ante aquel giupo de pasaje-
ros, no quitaba la vista de la ciega, y apénas si me
ola, De pronto se volvié bacia mi exclamando:

—Kecuerdo sus versos Ante los mvros de Orana-
da.... iqué buenos
aoni

—Son mejores los
que hizo & Sevilla.

— Uo sefior; me
gustan mas los que
ella titula Salve 4 la
Vivjen.

—Son buenos, si

sefior: FraiBcisca
Diaz Carralero, &
quien la vulpridad
llama la ciega de a - -

Manzanares , es el
Homero de nuestros tiem-
pos. Naci6 ciega como él,

pobre como él, y vive de la 11. Zaiiatilla liordada en piel. (Fatm

caridad como él también

vivid.Elunstrecantor grie-

go, gue habla sofiado un

mundo que apénas lograron

conocer sus contempora-

neos, corria & las puertas

de las posadas 'y & los cami-

nos, padra qug eII traiBseunte

se apiadase del cancionero,

como le llamaban en su (&, Chel ernatenonece,

tiempo, y con la lluviay la ai numero.del 18 de Marzo,

tormenta, con el frio y el namero 111,fig8.12ai4).

calor, el vate improvisaba salotaciones para todos aquellos que

por una moneda de las mas insignificantes lo pedian versos. El

genio siempre ha sido nal tratado. Al sér grande, al sér sobre-

natural, las vulgaridades le es"arnecen, los ricos le escupen, la

fortuna le abofetea el rostro. Esa pobre ciega, génio predilecto

que celebraran las generaciones venideras, mirela V., apenas si

tiene ropa con qué resguardar su cuerpo del fri6 tan intenso que

hace. Sale del jiueblo a cada momento que pasa un tren, y corre

a las portezuelas de los wagones implorando la caridad & cambio

de unos cuantos versos que apenas si entenderad alguno de esos

viajeros que la rodean. Y cumido el treu ha partido se vuelve

solitaria & su casa contando entre sus dedos los ochavos que le
bandado...

—iQué
triste rea-
lidad!

—Sisefior; esunatris-

te realidad.

—Déjeme V. bajar....
ledaré un billete de 50ii

reales.

CORREO DE LA MODA.

Afo XXV, nim. 12

poetisa, Pero estaba
algo distante, y las
gentestampocolede-
jaron oir nada. En
cambio si el ecode
la ciega no llegaba
hasta nosotros, los
dialogosdo los viaje-
ros los ofamos mny
bien:
— jLe han dado IO BordadoparaU corbatanim. 8.
6.000 reales!
—N@, eran 600 nada mas.
—iQué contenta se habra puesto la bigardonat
—Ya tiene para dos dias.
—iEse hombre, que esta loco.... es el del dineroy
el billete!
—iEs Salamanca)
—Né, que es un franchute.
En esto el tren co-
menz6é & rodar de
nuevo, mientras
Scott mirdandome de
hito en hito, me

7. Cenefa de guiimre. (\'éase el nim «5) decia:

n
numero V], ¥ig. 21).

~—EI pueblo
siempre el mis-
mo, el de aqui
como el de Léndres,
el de Paris como el
de Lisboa; es igual.
— Exactamente
igual, amigo Scott.
Un buen rasgo lo
censuran....

dibujo: pliego del 18 de Mar~u. i f # — Cuando no lo

silban.
—Cuando V. sorteaba
* W al novillo de Tejas, en
América, recogia aplau-
sos: jay! debieron haberle
censurado, ya que no sil-
bado: ahora que da 600
reales de limosna & una
ciega que bace versos,

9. Cuello y corbata bordada, A
(t’éaae el nam 10J. (Patron; que es un genlo , le cen-
pliego del  de-Marzo, nam. JII, surany le silban, cuando
ligs1sa 14). debian aplaudirle.... El

sentido comun de las masas tiene eso, amigo Scott.... Por lo de-
mas, la Francisca Diaz Carralero es un angel, gne viste, como V.
Vvé, con toscos zanatos, medias azules, vestido de percal ordina-
rio y pafiuelo & la cabeza..., jSi arrastrara coche!... Entonces
todos la adularian y sus versos serian los méas celebrados. Yo
recuerdo un hecho histérico que quiero contard V., & propoésito
del asunto que nos ocupa. Vivia en Madrid un calderero poeta,
muy poeta, y en su misma época vivia Qaevedo y el rey Feli-
pe 1V. también poetadramatico, pues suyas son todas esas
obras firmadas con el pseudénimo de Por un ingenio de esta
corte. Habia oido hablar Felipe 1V de las agudezas del poeta
que hacia calderos, y un dia pasando por casa del vate, se
acerco al taller, y fijandose en el calderero poeta, le dijo:
—'Binen que rie)-tet perlas.»
A lo que contesto sin

vacilar el caldereri

—Y eatoscinco
duros mios.
Y Scott bajaba
sin sombrero co-
loco del

mo un

13. I'einaJo Lii'Ut.

v agon, se hizo paso por entre los viaje
ros, y pudo llegar hasta donde estaba la

ciega.

-g‘Toma, le dijo; este ostin billete de 4
ron, y esta moneda de & ino reale?, y se
volvié a su asiento. ;

| fes nirdken edarLestrova:
g yiadisloi. cebsdiuitalEi S,
qecr'I'" -nil eloliczs
X L-A L . iaAaw ndsanes
i adii;, ylurpit  rahdlatanioén
S(tt,, N ladEaprlavata
rackl = jjiif liadr lia\cB sdbla

v saineig

Creo, amigo Scott,

3ue aqui el cal-
ereroera el poe-
ta. y Felipe IV
solamente uno de
losDiuoboaparro-
quianos del me-
nestral.

12. Pantalla. (\Yugulo de la cenefa ; pliego del i 6g. 26).

13, (i< - -1 dcli-jira ¢! lic liii 11

14. Peinado ,8uda)iay fichu parateatro

—Cierto: jamas habria dicho cosa mas
notable, y su satira jirofundisima, su
ejiigrama, dice mas que cuanto a V. se le
ocnrr.a sobre la polire ciega de Manzana-
z0~.. Pero..,, ahnr.i recuerdo que nada
mebadiclio V.de Manzanares,...

—Lugar tendré.

--L7 Diaz C.trralero nos ha ocupado

= rato.

-'p-n’Of;E®5 jH 4B oo

LHi; 211 ' ‘T-i-... Por-, ja vul-
"dITrt qnt'

i"ct. que con lai0-
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26 Marzo 1875. CORREO DE LA MODA.

bre ciegatodoshan
obrado mal. Afos
hace gne la reina
Isabel secompade-
ci6 de ella y la
mando6 & Granada
A gne estudiara,
comisionandodun
escritornotable para
gne ordenara sns
poesias?/ las publi-
cara. Y la desgracia-
da ciega tnvo que volverse il pedir limos-
na Asu pueblo, porque si no se muere de
hambre en Granada.' EI dinero que la
reina Isabel destinaba para que la poetisa
viajara y completara su educacion.... no lle-
gaba A'sns manos...
—jHombre, esto es curioso!
—Pues si, carioso 6 nd, esto sucedia Ala
pobre ciega. Pero en fin, basta ya de esto,
y hablemos de Manza-
nares.

C19. Csia para carretea.

17. Gorro para caballoro.
(Patrony diljaio del
bardado: pliego del 15 de
Mano, al nz.OV. figs. 15

).

eontinuaraj.
NicolAs Diaz y

j I
20. Ahuecador d* pluma. (Patrén: pliego del 18
de Marzo, nam. 1V, figa-19y 17).

VAR

SENWASANTA
VIEENES.

Hoy conmemora
la iglesia una de las
épocas del afio, la mas
sefialada sin duda alguna,
el acontecimiento que mas ha
variado la faz de la humanidad
entre tantos y tantos como se han
venido sucediendo en el trascurao de
los siglos.
La civilizacion moderna, del Cristia-
nismo ha tomado sus bases; el modo de
ser de las sociedades de hoy, del siglo prime-
ro de nuestra era tomo su existencia.
Porque Cristo trasform6 Ala sociedad.
La gloijosa revolucion cristiana, hecha con la
predicacion y los sufrimientos, con la humildad y la
caridad, con la virtud
y el ejemjilo, fué semilla
calda desde lo mas cnlmi- -
nantedelGdlgota.ycuyasrai-
ces imperecederas se arraigaron
para siempre en nuestro corazon.
JesUs emancip6 al esclavo, ele-
v6 ala mujer y di6 dignidad al
hombre.

El regenerd & la sociedad
con solosu palabray su san-
gre, llegando hasta modifi-
car lo que ménos suscepti-
ble parecia de variacion: la
guerra, que ya noreviste el
carActer barbaro que un
tiempo tenia, haciendo gne
loe hombrea gne luchan en-

tre si, por necesidad

4 0 deber, después del

combate se auxilien

y protejan, como si
fueran hermanos.

Pur<iu6 ya consi-

deremos & Je-

21. Pafiuelo para vestir. Eocjue irlandés sobro tuL

sus con el cri-
N terio del filo-
( sofo, ya le
] adoremos con
| -3 la fé sencilla

del crietiano,
siemprehalla-
remos en El
el simbolo de
todas las vir-
tudes, el dis- ISi-
pensador de '
todos los be-
neficios mora-
lesy losinefa-
blesconsuelos
que hacen mé-
nos amarga

pinMloc®¢"
bre la tierra.

{Qué mucho, pues, que hoy al conmemo-
rar la iglesia el sublime misterio de nuestra
redencion, acudamos todos Arendir un fér-
vido tributo al Justo de los Justos, y derra-
memos al pié de los altares h*imas de ar-
repentimiento y de ter-

nura) /
Cubiertos de negros I\
pafios estAn los \

templos ; negros
son nuestros tra-
jes en se-
fialdedue-
lo; jaylI”

otros.
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procuremos

que nuestras al-

mas vistan tam-

bién de luto, y eor-
_respondan consu dolor
sincero y profundo al do-
lorque expenmenté el Dios-
hombre al inmolarse por nos-

jAh! fijemos nuestra imaginacion

en aquel momento solemne del que

depende el porvenirde la humanidad;

representémonos con sns verdaderos co-

lores el cuadro que ofrece aquel emento

sacrificio.

Jesueristo, el Hijo de Dios, e! arbitro del Uni-
verso, esta alzado en ominosa omz, y rodeado de
un pueblo sediento de sangre, y ansioso de unir A
'in . los tormentos el escarnio y los insultos.

Héle allf, coronado

de espinas, moribnn-

_do, abierta la ancha he-

rida de la cual mana su

preciosa sangre... Héle alli,

fijando los tristes ojos en la

Virgen madredolorosa... ensus
discipulos amados.

Pocos momentos Antes tenia
sed, y el pueblo le di6 hiel y
vinagre para refrescar sus la-
bios.

IAh! Jesiia tenia sed de
que su martirio fuese com-
prendido y acibaran su
agonia...

Eran lastresde la
tarde, y un sol reful-
gentedoraba lascres-
tas de los montes.

"Llama & una le-

gion de angeles para
que acudan Asalvar-
te:.. exclaman milla-
res de voces,
y Jesris solo
tiene alientos
paradecir:

"Padre, j'er-

doénalos, no
saben lo que
dicen:..

N |



9i

(Hay nada tan sublime, nada tan grande como eataa
palabras pronunciadas por la victima en favor de sus
verdugos?

JesUs sucumbe en medio de dolorosos tormentos; y un
manto negro cubre la superficie de la tierra.

Parece como que el mundo necesitaba que basta la
luz que le habia alumbrado hasta enténeos se renovara;
parece como que la Providencia en sus altos designios,
necesitaba echar un velo sobre el pasado para cubrir con
las tinieblas tanta infamia, tanto crimen como aquellos
pueblos habian cometido.

iAhi no olvidemos nosotros jamas aquel solemne mo-
mento, y lo que debemos al piadoso Salvador de nues-
tras almas!

Que la memoria del dia de hoy sea el iris de paz con
que terminen nuestras discordias, nuestros culpables en-
conos, y al darnos todos un abrazo fraternal, exclame-
mos como el Martir del Gélgota.

“Perdonémsnos miituavunte, qut no hemos sabido lo
que hemos lischo.<*

Beriiaedo Aparicio.

UN ELIJAN CONYUGAL.
I MI QUEBIDA AMtriA
LA SENORITA DONA ANGELA GRASSI,

eu yrueba de admiracioii y siaccro afecto

E1 Adtok.

nos PRETENDIENTES.

En una fria mafiana del mes de Enero, casi al mismo
tiempo que daban las once en el relé de Palacio, se pa-
raba una berlina, tirada por dos briosas yeguas de Tar-
bes, ante una casa de la Plaza de Orisnte. Abridése una
délas portezuelas, y saliendo deellaun caballero envuel-
to en elegante abrigo, entr6 en el patio, que atravesd
sin mirar siquiera al portero; subid ligero la escalera has-
ta el primer pisoy tir6 con violencia del boton de la
campanilla. Un criado abrié.

—¢Y tu amo?

—Acaba de levantarse.

—Bien, mejor; asi llego & tiempo para que me dé de
almorzar.

T sin mas predambulos deidé el abrigo y sombrero en
manos del criado, atraveso la antesala y el salon y pene-
tré en un gabinete elegantemente amueblado.

Sentado en una butaca estaba un caballero de la mis-
ma edad, poco mas 6 monos que el visitante, jovenes
ambos, vestido con un traje completo de levantarse,
todo blanco, compuesto de bata de rico paf > de Sedan,
acolchaday forrada de damasco carmesi, calzon y chupa
de lo mismo, y zapatillas y casquete de terciopelo bor-
dado de oro.

—Felices, marqués, dijo el que entraba, sentandose eu
otra butaca enfrente de él.

—Muy buenos los tengas, Eduardo, contesto el inter-
pelado, dejando los periddicos que estaba leyendo y ten-
diéndole la mano con familiar abandono. ¢Vendras a al-
morzar conmigo, ¢no es verdad?

—No vine precisamente & eso, pero si no h.as almorza-
do te acompafiaré.

—Pues, lo siento mncho; pero hoy no almuerzo en
casa.

—Diantre, ¢con qué estamos convidados?

Asi parece, y el convite no deja de ser original, pues
procede de persona desconocida. Ahi va la invitacion,
Vé si conoces la letra.

Y el marqués sac6 de,un belsillo de su bata un papel
y 86 1o alarg6 & su amigo. Eduardo lo desdoblé y leyo:

"Si el marqués de San Bruno estan amable que quie-
re tomarse la molestia de pasarse por el Hutel de los
Principes y hacerse anunciar en el cuarto nfim. 7, en-
contrara alli almuerzo y un antiguo amigo que desea le
honre acompafiandole & la mesa.n

—No conozco la letra, pero veo que el papel estatim-
brado conuna C.y unaF. entrelazadas, cobijadas por
condal corona. ;Has enviado & preguntar?

—Si, el resultado de mis indagacionesaumenta mi cu-
riosidad, como estoy seruro que despertara la tuya.

—¢También me interesa ami?

—También. Oye. Apenas recibi la esquel.i envié & Ru-
perto, mi ayuda de c-amiir.i, al Hotel du los Principes &
que preguntara el nombre del huésped que ocupa el de-
partamento néim. 7, que es verdaderamente un aloja-
miento de principe. Sin duda el caso estaba previsto ya,
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pues en el hétel nada ha podido averiguar & pesar de su
astlcia, y ya iba & marcharse, cuando ha llegado ano, al
parecer portero de ministerio, preguntando por el sefior
conde del Soto, para el cual llevaba un pliego. Los ca-
mareros de la fonda, que enun principio estaban tau
reservados, han exclamado al oir dicho nombre:—Chico,
llama al criado del caballero del nim. 7, que aqui traen
un pliego del ministerio par.a su amo.—Con lo que Ru-
perto ha venido volando & decirme que todo lo que ha
podido averiguar, y aun accidentalmente como ves, ha
sido que el huésped del nim. 7 se llama el conde del
Soto. ;Comprendes ahora ai nos interesa el saber quién es
ese conde del Sotd!

—Tienesrazon. La condesa viuda del Soto, la mujer
por la cual suspiramos los dos; qué chasco nos llevaria-
mos si apareciera de improviso el propietario de tan lin-
da mujer, porque ese conde del Soto podria serel marido
en carne y hueso de la jéven viuda que hubiera pasado
& segundas nupcias, lo cual hace sospechar mucho su
misterioso viaje & Astlrias, de donde apénas hace quin-
ce dias ha regresado.

El marqué» quedd pensativo un momento, y después
dijo:

—No sé, Eduardo, no sé; pero me parece no estas en
lo cierto, y ademas tu deduccion es completamente in-
fundada. ;Como podria atreverse, dado caso que la con-
desa se hubiese casado misteriosamente como t supones,
& permitir que sn esposo se titulara conde del Soto,
cuando ese titulo no es suyoaino de su primer esposo,
al cual ningtn derecho tiene ella, y poreso, sin duda,
empieza & hacerse llamar, y en sus tarjetas se pone la
marquesa del Lirio, que es su titulo propio.

—Veo que discurres mejor que yo. Tu argumento no
tiene réplica. Decididamente nuestrabella Margarita es
aun libre. Solo nos falta averiguar, por curiosidad sim-
plemente, quién es ese conde del Soto que se hospeda en
el IfiiCel de los Principes, que te convida & almorzar & ti-
tulo de antiguo amigo. Todo eso lo podré saber hoy mis-
mo, pnes de aqui me voy .4 ir al ministerio de Estado,
donde tengo libre entrada, gracias @ mi catBg<iris de se-
cretario de embajada, aunque cesante, y alli me diran
todo lo que nos cojiviene saber. Pero, ¢te parece aborde-
mos nuestra cuestién y estipulemos nuestro tratado de
alianza?

—No tengo ningln inconveniente. Puedes hablar.

—Es particular lo que en nosotros sucede, y & pesar de
ser amigos, nuestra posicion es tan delicada, que temo
por nuestra amistad. Como que somos rivales, aunque
ninguno de los dos sea preferido. ;No te parece singular
nuestra posicion?

—No veo en ella nada de extrafio. jQue somos riva-
les! Tanto peor, los derechos de la amistad tienen que
sucumbir & las exigencias del amor.

—Precisamente eso es lo que yo quiero evitar; no quie-
ro por una mujer perder un amigo.

—¢T quién te dice que pierdas el amigo?

—No comprendo,...

—iY eres diplomaético!...

—Te aseguro que no atino la solucion.

-Pues es muy sencillo. Nos jugaremos & la condesa &
primera sangre.

—iCaéspita! entonces ya es tuya, porque tiras mejor
que yo. No me parece bien eso, pues tras de quedarme
sin condesa, me puede costar un mes de cama.

—Tango aun otra solucién.

—Veamos.

—Encéargate t0 de hacerle mi declaracién, y yo me
comprometo de hacerla la tuya.

—No me parece eso tan mal.

“—Atiende mi raciocinio, y veras en qué me fundo. La
condesa del Soto es aun muy joven , pero es viuda, lo
cual le supone alguna esjierieiicia. Casada con un ancia-
no, ha tenido ocasion de estudiar 4 los hombres, de co-
nocer sus aspirar-iones, y de apreciar la realidad de sus
sentimientos. La condesa, rica como es, tanto por su fa-
milia como por los considerables bienes que habra here-
dado de su esposo, si pasa a segundas nupcias consulta-
ra la cabeza antes que el corazon , porque ella no juiede
dejarse arrastrar por los trasportes de una pasion vehe.
mente, si el que la ama no tiene posicion y nombre como
nosotros. Les dos somos ricos y bien nacidos; ambos po-
demos figurar en la lista de candidatos. El triunfo estri-
ba solo en la manera de conducir la cuestion.

—Perfectiaimameiite, marqués; veo que sin ser diplo-
matico eres fecundo en recursos, y tu ldgica es irrefuta,
ble. Nosotros convenimos a la condesa, pero la condesa
nos conviene mas a nosotros, particularmente & mi.

—De modo que aceptas tu parte.

—Con el mayor placer. Trataré el negocio con verda-
dera diplomacia; desplegaré toda mi elocuencia: haré el
cuadro mas seductor de tu fortuna, de tuf.iniilia, de tu
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nobleza, de tu personay de tus méritos; elev.aré a las nu.
bes la amabilidad de tu caracter, tu talento, tu inaltera-
ble dulzura; en fin, atacaré & la condesa por todos lados,
lisonjeando su amor propio, describiéndola un porvenir
de lujo y de placeres, y concluiré finalmente, si antes no
se ha rendido, por pedirla sn mano para ti.

—Pues yo le pintaré tu sagacidad , tu mucho valer en
la carrera que sigues, que & los veintinueve afios te ha
elevado hasta secretario de embajada; le hablaré de tus
rasgos de ingenio; y, finalmente, para hacerte mas intere-
sante a sus ojiw, lo diré que sufres, que padeces , que es-
tas siempre triste, y casi atacado de hipocondria, porque
amas sin esperanzade ser correspondido; que tengo que
vigilarte mucho, porque temo que en un momento de
desesperacion te saltes la tapa de los sesos, y concluiré
por revelarle, conla mayorreserva, se entiende, que ella
es la causa de tus dolores, y quizd de tu muerte, propo-
niéndole ponga fin & tus cuitas, concediéndote sn blanca
mano, qué yo le pediré para ti. ;Qué te parece?

—Magnifico, admirable, original como todo lo tuyo.
Marqués, dedicate a la diplomacia, vas a hacer carrera.

—Déjate de tonterias. *

—¢COlmo que me deje de tonterias? ;Sabes tl que si
cualquiera de nosotros llega & ser el feliz esposo de la
bella condesa por mediacién del otro, tan luego se espar-
zan por Madrid los detalles de la boda , vamos & hacer
furor, seremos dos héroes épicos del dia, & cuyo lado pa-
lidecera la constelacion de Castor y Polux? Vamos, mar-
qués, veo que aun te falta algo para ser buen diplomati-
co. Tienes inventiva, pero aun te falta calculo para pre-
veer los resaltados y aprovecharlos favorablemente.

—FEduardo, estas ya pesado con tus humos diploméa-
ticos. ¢Has olvidado que no almuerzo en casa, y que td
te has ofrecido & averiguar quién es ese conde del Soto
que me ha convidado?

—No, y me voy enseguida.

—Adios, y no olvides que esta noche recibe la con-
desa.

—No lo olvido, pnes; esta noche misma pienso empe-
zar los trabajos. Adids.

Eduardo estrech6 cordialmente la mano al marqués, y
sali6 tarareando un aria de la Semiramis.

El marqués llamé a su ayuda de camara, y se entrego
eu sus manos para que le afeitara, rizara el pelo y acica-
lara, pues tenia que salir enseguida. Interin le dejamos
ocupado en su toillete, presentaremos al lector en debida
forma & los dos personajes que hemos hecho figurar en
este capitulo.

1.
EXPLICACIONES.

El marqués de San Bruno era nn jéven muy aprecia-
do en la alta sociedad de Madrid, tanto por la nobleza
de su cuna, por las buenas rentas que disfrutaba, como
por la amabilidad de su caracter. Generoso y explén-
dido, el marqués acaudillaba cierto mimero de jovenes
de familias distinguidas; pero que, como [él, no tenian
una renta de cuarenta mil duros para gastar. Huérfano-
de padres, el marqués habia quedado muy jéven bajo 1»
tutela de su tio paterno el general Eamirez, el que a un
carifio entrafiable, reunia para con su sobrino, la rigirlrr
de un veterano, que por nada ni por nadie falta a b
disciplina. El general queria mucho & su sobrino, pero
también habia sido severo con él, condenando sus futiles
extravios, é inculcandole al propio tiempo las mas altas
nociones del pundonor y caballerosidad que debe distin-
guir a los que han nacido en noble cuna. Merced & ese
rigotisimo, el marqués habia llegado & ser mayor de edad
dando repetidas pruebas de haber aprovechado la edu-
cacion y loa consejos que su tio le habia dado. En tod»*
partes que se lecitaba, era para elogiarle, y gracias a sU
talento y discrecidn, er.a presentado como tipo de distin-
cion y nobleza en el Casinoy en cuantos circulos fre-
cuentaba. Verdad es que tan lisonjeriis demostraciones
tenian su razon de ser, pues el marqués, con notable es-
plendidez, alimentaba cierto nimero de parasitos de
buen tono, que recompensaban a su anfitrién,, colman-
dole de elogios. Nada mas logico que la gratitud de es-
témagos bien nutridos, como hoy se dice.

Frisaba el marqués en los treinta afios, y apesar de Iw
continnadas instancias del general, aun no habia pensa-
do formalmente en casarse, bus amores y sus devaneos
habian sido todos amores de joven, sin eonaecuenciasi
amores de esos que pueden llamarse de lujo, porque hati"
gan lavanidad, llevan el amor propio sin interesar el cora-
z6n. No supo el marqués lo rjue era amar basta que co-
nocid & la coudesa viuda del Soto, hermosisima mujer
que contaba poco mas de cinco lustros de edad, y unos
dos afios de viuda. La condesa era lo que se llama con
propiedad una perla, y tanto por su belleza como por su
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brillante posicion, erael idolo ante el cnal doblaban la
rodilla todos los que pensaban en hacer un buen nego-
cio casandose. El marqués no era de ese nVimero, pero
amaba it la condesa, porque era imposible verla y
tratarla sin sentirse fascinado por una hermosura esplén-
dida y por un talento y una gracia sin igual.

Entre el nimero dejovenes gne el marqués acaudilla-
ba. se contaba Eduardo Sandoval, hijo segundo 4e una
f.miilia noble, pero de escasos bienes de fortuna. Eduar-
do, protegido por un pariente suyo que habia sido embar
jador en varias cortes, entré nmy joven en la carrera di-
plomaética, para encontr.nrse & los veintinueve afios con
la categoria de secietario de embajada; aunque cesante,
pues, la muerte de su pariente le habia hecho caer en el
pantedn del olvido. Sus muchas y buenas relaciones, su
amistad intima con el marqués, y la parte de herencia
que le correspondit & la muerte de su protector y pa-
riente, viejo célibe que dejo todos sus bienes & la famiKa
de Eduardo, colocaron & este en posicion desahogada
p.ira figurar entre los de su clase. Eduardo no era, ni de
mucho, tan rico como el marqués; contaria escasamente
con nnos cuatro mil duros de renta, pero paraun joven
soltero, y que ademas suplia sus gastos con el bolsillo
del marqués en cuantas ocasiones podia: su posicion era
la de un creso. A la sombra de un protector como su
.amigo, y con la atmosfera de sus riquezas que él dejaba
que se creara porque le convenia, Eduardo, como otro
de tantos, esperaba hacer un buen negocio cardndose con
una mujer que le tragera los millones que él no tenia.
La condesa viuda del Soto faé también su objetivo, y &
ella diiigio todos sus diplomaticos trabajos, para con-
quistar aquella codiciad.a beldad y los tesoros que con
sumano aportaria al matrimonio. Mas cuando Eduardo
se apercibi6 da que el marqués suspiraba como él por la
condesa, sintio que su e“peranza se desvanecia, pues una
lucha semejante era desventajosa. Por eso andaba desa-
lado con el fin de arreglar un tratado de alianza, como él
decia, para obviar la contingenciade no perderla amistad
del marqués y quedarse sin la mano de lacondess. Cuan-
do tuvo seguridad de que su amigo aceptaba su pensa-
miento, y se comprometia &trabajar en su favor, poique
el sabia gne el marqués cumpliria lo que habia ofrecido,
sintié desahogarse su pocho de un gran peso.

t erdaderamente que su porvenirno se presentaba mal,
ysolo le ponia un tanto cabiloso el nuevo incidente gne
habia surgido en aquella gran negociacion, que a fuer de

uen diplomatico queria dirigir con ese tacto que presu-
nien todos los que se dedican Aesa carrera; pero que des-
graciadamente vemos as tan ineficaz, qne casi todas las
graves cuestiones encargadas & la diplomacia gne en po-
itica pretenden ser los amigables componedores, suelen

*XJA**A N cafionazos, y por consiguiente con deplorables
pérdidas para .ambas partes contendientes.

Miéntras Eduardo, cumpliéndolo convenido, corria al

imaterio de Estado para averiguar quién fuera el per-
sonaje misterioso que se titulaba conde del Soto, y se hos-
pe a aen el hotel de los Principes, el land6 del marqués
COTducia a su duefio al punto de la cita, que no habia
podido méuos de preocuparlo alglin tanto, dadas las noti-
ecias que sobre ella habia podido conseguir.

CSe continuaral.

Salvados Masia de Filbbegdes.

bibliografia.

jy. ALFO~iSO.
POESIAS
RORO. I}EUIUIIQIE E jOVOL

datlr*~°* Oi™culos, esperamos el fallo de vuestra sabi-
y  estremezco ante la incerlidumUre
faiibeis deparado johl Dios terrible,

cret* °© " Tebas, encargado de misteriosos de-
0s. jAqui Be 08 adora también job! divino consol&Ior

pueblos! jSe presta oidos & vuestros fallos,

ol i+ Inmortal de la esperanza! jAcep-

Min * nuestros votos é invocaciones joh!
erva, amable hija de Jupiter, ;oli! Diana, sentada

medio de nuestra cindad suplicante,y tu,

4 de la serpiente! Divinidades propicias
1Ay mostraos sensibles & tantas desgracias!
blo ’ «on innumerables! [Mirad & un pue-
Peran A tmnba; no hay es-

I®Pla™*"M” ®*ind para nosotroal jHasta la misma tierra
ca e nos rehusa sus acostumbrados dones; el parto
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de la madre annncia una doble muerte; en las orillas de
su espantosa Stigia, Pintdn no puede ya contar las almas
que le envia la colera celeste. jSalvadnos, dioses inmor-
tales; recoged el azote que nos diezma, mas terrible y
mas cruel que el dios Marte, exterminador de las nacio-
nes! jOh, miseria! jY lo que hoy sobrevive mafiana no
existird! jYo te invoco, por ultimo, Dios de los reyes] jY
td, Baco, el tebano, jefe de las ménades, adornado con
una mitra de orol.i

Cuando Sdfocles compuso este sublime, al par que ter-
rible coro del Eaipo, ageno estaba, por cierto, que an-
dando el tiempo, aqueQasituacion presentadatanmagis-
tralmente por el gran tragico de la antigliedad, tendria
un eco doloroso en los poetas de mi patria; que & los
gritos desgarradores del aguila griega responderian los
moribundos acentos de la alondra ibérica, que las lagri-
mas, acentos desgarradoresy crueles tormentos diviniza-
dos por aquellos sublimes cantores de las desgracias de
un pueblo, serian p.alidas qugjas ante las desgracias 'y
miserias de nuestra época desventurada.

Hoy & donde quiera que volvemos nuestros 0jos en
busca de consuelo, no encontramos mas que sufrimien-
tos; la duda del porvenir perturba el &nimo mas esforza-
do, domina el corazon, embrutece el pensamiento, en-
mudece las conciencias. EI temor ha hecho palidecerias
frentes de los valerosos que aun abrigaban fé suficiente
para luchar, y apenas el arte que se respet.a lanza un ge-
mido alguna vez, ahogado como se haUa por tantos su-
blimes comediantes como nos rodean, embriagados por
las fascinaciones furibundas de su propia elocuencia.

Entre las esc.'isisimas obras que nuestros vates se han
aventurado a publicar en estos dias, se halla una de don
José Lamargne de Rovoa, dada & la estampa en las
prensa.s de Sevilla, y que honra por todo extremo & la ti-
pografia andaluza.

TitGlase esta: Espafia por D. Alfonso.

A nueve ascienden las composiciones que avaloran
este elegante y precioso volimen que tenemos a la vista,
escritas en variedad de metros,y de una riqueza y,gala-
nura en su concepcion y desarrollo, que bastarian por si
solas, si ya no lo fuera anteriormente, para colocar a su
autor 4ala altara envidiable y en el puesto gne, jcomo
poeta goza el Sr. Lamarque en la republica literaria.

En las seis primeras, 6 sean en Ecos délapatria, Al
mar, Espafia en ISTI, Al Océano, En laproclamacion de
la Rt2‘(3)licafederal. E | dos de Mayo y Ecos de la guerra
civil, el autor, como no podia ménosde suceder, recuerda
loa estragos y la verglienza .que la mas infecunda de
nuestras revueltas han aportado al suelo patrio.

El paralelo que establece entre nuestro valimientoy
antigua grandeza, con nuestra actual pequenez y hechos
miserables, es notabilisimo por la belleza de las image-
nes que entrafia y la severa entonacion de sus castizos
VErsos.

El poeta adivinaba, pues todos los trabajos que hemos
citado llevan la fecha anterior al afio de 1874, lo que la
tempestad de 1868 ocultaba en su seno; los amarguisi-
mos frutos que hablan de dar de si, tanta ingratitud,
tantas especulaciones bellas y sonoras hasta la petu-
lancia.

Comprendia, quizas intuitivamente, & qué peligros
nos condneian tanto inocente regenerador como sula &
cada momento de entre la muchedumbre,|con elfraseo de
elixir que habia de curar los males pasados, cicatrizar las
llagas presentes, y asegurar, por liltimo, nuestras con-
quistas para lo porvenir.

jSi por acaso se hubieran dado por contentos con cu-
brir de fango y de insultos nuestros pasados errores, y
abrir, en efecto, una nueva via de pazy ventura! Pero
era muy otro su ideal. Y como no puede sostenerse
el furor contra las coronas de este mundo por mucho
tiempo, y romper todos los dias un cetro, desgarrar y pi-
sotear piirpnrasy doseles, destruir floresde lissin mancha
del menor pecado y tantos mil otros chirimbolos, como
ha dicho con mas gracia que razén un escritor de nues-
tra época, con esa rabia sorda y reconcentrada, coti la
intima violencia y el ddio oculto jque arrastra en pos
todo espiritu levantisco y limitado, raquitico é infecun-
do, cayeron al fin en lo cuentade que era preciso des-
truir el derecho y el deber para constmir la famosisima
ciudad paradisiaca, repleta de falansterios y eliseos ter-
restres, y en los gne al par de las bienaventuranzas y
felicidad suprema, correrian sin agotarse jamas los arro-
yos de leche y miel por oasisde una primavera eterna.
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En las tres tltimas composiciones, E n la proclamacion
deS. M. el rey D. Alfonso Ail I, Pasado yporvtniry Es-
pafiapor D. Alfcntio, elpoetasaluda con efusionla vuelta
anuestrapatria déla dinastialegitima, esperandoconella
nueva aurora de sosiego y dias masdichosos que los tras-
curridos en ese periodo de interinidad, que la historia
registrar.® con sangre y estrago de sus propios hijos.

iDios haga que se cumplan los deseos del Sr. Lamar-
quo da Novoal [Dios quiera que nuestros hijos .aprendan
en tan dura leccion & ser mas cautos para lo venidero,
y & desechar con aliento vigoroso léjos de si el ddio y el
desprecio que los descontentos é ingratos de este mundo
llevan & todo lo grande y levantado, olvidando esos re-
volucionariosde la novisima escuela que hoy priva, gne
su padre fué un honrado y pacifico ciudadano casado
conuna fiel y econémica mujer, su madre, y que para
educar esas miniaturas de Eobespierre, vivié de angus-
tias y privaciones.

Cuando se principia & odiar lo que estd masalto que
nosotros, se concluye por aborrecer lo que nos rodea.
Los que no tienen tronos que romper, dirigen sus manos
violentas & su propia cuna, como si fuera preciso que
rompieran alguna cosa, y el gne en sus primeros afios
era bueno, se irasionnaen un malvado, por su perseve-
ranciamisma, y cuanto mas aislado se encuentra en sns
tentativas abortadas, mas detesta los obstaculos gne se
oponen al ejercicio inmediato desUs injusticiasy ren-
cores. iQné se puede. esperar de esta violenta situa-
cion? Que la juventud desaparezca an haber producido
«na flor, y llegue la edad madura sin haber dado sano
fruto; mas tarde esta alma pervertiday no peiverea se
cambia en hiel, en impotente violencia, en muda célera;
llégase & comprender, por Ultimo, la vanidad de esta
vida errante; se ve el vacio en derredory que nada nos
pertenece: que hemos aspirado & ser un centro, y se con-
templa solo nuestranada, que ni aun somos un punto
imperceptible de la circunferencia inmensa; que todo lo
que tocamos se deshace y muere, y hasta nuestra mis-
ma desgracia, que esgrande, y gne merecia las simpa-
tias de todos los demas, aparece a los indiferentes en
tan mezquinas proporciones que apenas si es digna de
fijar las miradas del mas desoenpado y aburrido de loa
mortales.

Poeta, y poeta concienzudo, el Sr. Lamargne ha lu-
chado en su obra por el triunfo de la verdad contra el
error, déla civilizacion contra la barbarie. En loa nota-
bles versos que la engalanan vése siempre la incesante
lucha del bien y del mal, del espiritu y la materia, lucha
4 la gne ha dedicado méas de una brillante pagina de su
Espafia por D. Alfonso, razéon por la que se ha hecho
acreedor & la estimacidon de todos los amantes de lo bue-
noy de lo bello. {Qué mayor premio podria alcanzar mas
grato de sus contemporaneos?

Para terminar diremos & nuestros lectores que el autor
ha dedicado el volumen al limo Sr. D. José Fernandez
Espino, una de las mayores y mas legitimas reputacio-
nes con que cuenta nuestro profesorado, cuyo nombre
registra con orgullo la historia literaria espafiola, y al
que desde este sitio dedicael autor de estas lineasun re-
cuerdo de respetuoso carifio y gratitud.

Vicente Cuesca.

Maés soluciones a la charada inserta en el nimero 9 de
E1 Coeeeo correspondiente al 2 de Marzo, por la sefio-
rita Dofla Mariana de Rada Diaz Pimienta, de Quinta-
narde la Orden; Dofia Eulalia Casas, de Madrid; Dofia
Segunda Torres, de Zaragoza; Dofia Uladimira Santos
Valcércel, de Palencia; Dofia Sebasliana Goicera, de
Sevilla, y Dofia P.ascnala Amords, de Santiago.

Soluciones a la charada inserta en el nimero 11 de E1
Correo correspondiente al isde Marzo, por las sefiori-
tas Dofla Adelina Sanchez Vento, de Toledo; Dofia Rosa
Quirds, de Madrid; Dofla Baltasara Asensi, de Puerto
Real, y D. Fulgoncio Gémez Pinto, de Madrid.

Peregil.
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CONOCIMIENTOS UTILES.

Se acerca la primaTera,y conella la épo-
ca en que machas de mis bellas lectoras
abandofiaran la ciodad para ir i pasar al-

aoe meses en el campo, donde llms mae-

a sa de una casa deben guardar armonia
con la sencillez de la naturaleza, y por lo
tanto voy & revelarlas

algunos procedimientos

que quizas les sean de

soma utilidad.

Sapongamos que de-
seen tener ona etageré
6 un pié para sostener
nn vaso de flores 6 ana
estatua, y que este ob-
jeto deba colocarse en
una antecamara 6 en
un pabellén rastico, de
modo que no valga la
penadegastarmuchoen
¢L En ese caso, se man-
da hacer de madera or-
dinaria y se le trasfor-
ma en un mueblericoy
elegante de este modo.

Sise quiere darle el
aspecto de la caoba, ee
le frota con &cido nitri-1
co diluido enagua, lue-
go setoma un pincely
se le dan dos capas su- *5-Corbata 20«
cesivas cenia prepara- iVéaseelnam.is).
clon siguiente: Sangre
de drago, 35 gramos. Carbonato de sosa.

7 Igraim>B. Alcohol, medio litro.

Cuando la s®nnda capa esté completa-
mente seca, se leda por encima con esta
nueva preparacion: Alcohol, medio litro, en
el que se ba hecho disolver primero 35 gra-
mos de laca plata, y luego 4 gramos de carbonato de sosa.

50 deja secar otra vez, y se pule con piedra poémezy un pedazo de
maderade baya mojado en aceite de lino.

51 en vez de caoba se ouiere imitar el nogal 6 cualquiera otrama-
dera oscura, se hace disolver en agua tibia, hasta que esta se halle
completamente saturada, camalson mineral (hipermanganato de pota-
sa), y con el pincel so va extendiendo esta disolucién sobro el mue-
ble, dandole tantas capas como sean necesarias para que obtenga el
color que se desea. Segln la maderay las dimensiones del mueble,
sote trabajo queda en cinco minutos terminado. Cnasdo esta seco el
tinte, se lava el mueble con mucha agua, y se le pule del mismo
modo que se ha indicado para la imitacton de la caoba.

Hay que
advertir
no todas las
maderas se
prestan del
mismo modo
4 trasformar-
se. EI cerezo
y el peral se
tifen muy
Sento,lam a-
ra blanca
exige mas
tiempo, y el
abeto tarda
mucho por
ser muy resi-
noso.

23. Pout bordado de tapiceria. (Véate el ndm. 29).

Hace mucho tiempo que se conocen laspro-
piedades del espectro solar, pero de poco
tiempo 4 esta parte se ha descubierto que
las plantas crecen rapidamente eninver-
naderos construidos
lor azul 6 violeta; obteniéndose
bles y triples frutos
plantas estan asi
Este experimento
llevado auw més adelante
pues varios quimicos in-
gleses sostienen que
las bal itacionescon
ventanas de cris-
tale' de color
de violeta, 6
por lo ménos
con cortinas de
dicho color, ha-
cen que b« que la
habitan estén gor-
dosy robustos.

EMLCACIOR
DEL inGURIN 1163. Wk *e
»* WX*.::.v
SOMBBEBOS Y PEINADOS. - 4+
Fio. 1.~—Peinado para A1l Azl )
ca»ic. —Este elegante pei- oscuro- |ﬂszal|k Aczal ciftro.

26. Fleco pancorbatasyabrigtM. (Véan elnam. 27).

Afio XXV, nim. 12.

nado puede también hacerse con el cabello na-
taral, y se compone de cocas, ralés y bneleii
Una ploma de marabls blanca y una camelia,
colorderosaadornan la parte dedelante, mien-
tras otra camelia blanca & medio abrir estd
colocada entre el cabello, un poco de costado.
Collar de perlas.

Fio. i,*—Anu3polaeon/olloje, para adornar

el peinado.

Fio. 3.“—Peinado para
baile.—Ss compone, como
el de la fig. 1.% de cocas,
rulés y bucles, siendo su
adorno también de plumas
y flores. Collar Luis XV
de terciopelo negro, en me-
dio de una ruche de encaje
blanco.

Fio. 4. -Sombrero de
imavera. — Por dentro
e anna preciosa guirnal-
eh de florea, por fuera una
prima de avestruz, que
circuyela copa.

Fio. 5*—Sombreropara
veelir.—Es de gros-grain y
gasa blanca, con alas de
cuervopuestasenmedio del
lazo. Le adornapor den-
tro un retorrido de tercio-
pelo con Soresde granado.

Fio. S.'—Prendldopara

*7. Bieevrion del fleco tociedad.— Consiste en cin-
numero i8). j-g,  terciopelo azul, plu-
mas blancasy perl.as.
Fio. 7*—Lasopara el cabello 6 la corbata,
de blonda blancay cintas rosa 'y negro.

LA GU JRIV AL x=A.

eAbbioa de corsés.

Mdma. Grand, deseandodar mas ensanche & su comercio, ba abierto
un nnevo establecimiento en la calle de Espoz y Mina, nam. ,II, A
donde podran dirigirsela los pedidos.

PELUQUERIA Y PERFUMERIA UNIVERSAL.

PLAZUILA DE SANTA AHA, NUM 15, TEES TIENDAS.

En esteacreditado establecimiento acaba de recibirsede Parisun mag-
nifico surtido, tanto en peifumeria como en peinados de todas clases y
de nn trabajo inmejorable.

Los pedidos
deben dirigirse

iZ a Catalana,
la cual contes-
tard & cuantas
preguntas se le
hagan, desecea
asi de corres-
ponder al favor

1 que la dispensa
el publico.

31. Finopm «rovfnim. 30.

QBKAS
D." ANGELA GRASS.

£1 Balsamo
délaspenas, no-

“ fe,; 3C. Foufbordadoy adornado de Seco. (Véaae el nam. 31].

vela de costumbres, un tomo en cuarto.
de 288 pag fias. 4 rs.
Los que no siembran no cogen Un

tomo de 822 péaginas, 4 ra.
inovelassehallan deventa

IAdministracion,pndién-
lenviar su importe en li-
branza 6 seOoe de correoA’

AGOi RAURADA

DE
ORTELLS.

La célebre agua
nacarada Ortells,
mA*'= VX ««» parahermoseare' rostro,
que tanto han elogiado los
periédicos me medas, sigua
vendiéndose en Madrid,
en el depésito general, pe-
luqueria de Ortells, Mon-
tera, 31, y en las princi-
les provincias, al precio
8y 10rs. frasco.
Se raniteu prospectoe.

Madera oscuro. Madera claro.

28. Dibujo de tapiceria para el rcuf nam. 23.

Las Sras. Suscritoras & la 1.' Edicién, recibiran con este nimero el FISURIW ILUMINADO.

AdminUtraeion: Plaza da Isabel I'l.nam. 2,

Tip d«G. Iktrada, C.*, Dr. Fourqgnet (antea Yedra 7.

JijdiU>T-propietarioj Carlua Graasi.
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